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RESOLUTION MEPC.247(66)
(adopted on 4 April 2014)

AMENDMENTS TO THE ANNEX OF THE PROTOCOL OF 1997 TO AMEND THE
INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE PREVENTION OF POLLUTION FROM
SHIPS, 1973, AS MODIFIED BY THE PROTOCOL OF 1978 RELATING THERETO

(To make the use of the Ill Code mandatory)

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee (the Committee)
conferred upon it by international conventions for the prevention and control of marine
pollution from ships,

NOTING article 16 of the International Convention for the Prevention of Pollution from
Ships, 1973 (hereinafter referred to as the "1973 Convention"), article VI of the
Protocol of 1978 relating to the International Convention for the Prevention of Pollution from
Ships, 1973 (hereinafter referred to as the "1978 Protocol") and article 4 of the
Protocol of 1997 to amend the International Convention for the Prevention of Pollution from
Ships, 1973, as modified by the Protocol of 1978 relating thereto (hereinafter referred to as
the "1997 Protocol"), which together specify the amendment procedure of the 1997 Protocol
and confer upon the appropriate body of the Organization the function of considering and
adopting amendments to the 1973 Convention, as modified by the 1978 and 1997 Protocols,

NOTING ALSO that, by the 1997 Protocol, Annex VI entitled Regulations for the Prevention of
Air Pollution from Ships was added to the 1973 Convention (hereinafter referred to as "Annex
VI"),

RECALLING that the Assembly, at its twenty-eighth regular session, adopted, by
resolution A.1070(28), the IMO Instruments Implementation Code (1l Code),

HAVING CONSIDERED proposed amendments to MARPOL Annexes VI to make the use of
the Il Code mandatory,

1 ADOPTS, in accordance with article 16(2)(d) of the 1973 Convention, amendments
to Annex VI, the text of which is set out in the annex to the present resolution;

2 DETERMINES that, pursuant to new regulation 24 of Annex VI, whenever the word
"should" is used in the Il Code (annex to resolution A.1070(28)), it is to be read as being
"shall", except for paragraphs 29, 30, 31 and 32;

3 DETERMINES, in accordance with article 16(2)(f)(iii) of the 1973 Convention, that
the amendments shall be deemed to have been accepted on 1 July 2015, unless prior to that
date, not less than one third of the Parties or Parties, the combined merchant fleets of which
constitute not less than 50% of the gross tonnage of the world's merchant fleet, have
communicated to the Organization their objection to the amendments;

4 INVITES the Parties to note that, in accordance with article 16(2)(g)(ii) of the
1973 Convention, the said amendments shall enter into force on 1 January 2016 upon their
acceptance in accordance with paragraph 3 above;
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5 REQUESTS the Secretary-General, in conformity with article 16(2)(e) of
the 1973 Convention, to transmit to all Parties to the 1973 Convention, as modified by
the 1978 and 1997 Protocols, certified copies of the present resolution and the text of the
amendments contained in the annex;

6 REQUESTS FURTHER the Secretary-General to transmit to the Members of the
Organization which are not Parties to the 1973 Convention, as modified by the 1978
and 1997 Protocols, copies of the present resolution and its annex.



-3-
ANNEX

AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX VI

The following is added at the end of regulation 2:
"For the purposes of this annex:

44 Audit means a systematic, independent and documented process for
obtaining audit evidence and evaluating it objectively to determine the extent to
which audit criteria are fulfilled.

45 Audit Scheme means the IMO Member State Audit Scheme established by
the Organization and taking into account the guidelines developed by the
Organization.

46 Code for Implementation means the IMO Instruments Implementation Code
(Il Code) adopted by the Organization by resolution A.1070(28).

47 Audit Standard means the Code for Implementation.
A new chapter 5 is added to read as follows:
"Chapter 5 — Verification of compliance with the provisions of this annex

Regulation 24
Application

Parties shall use the provisions of the Code for Implementation in the execution of
their obligations and responsibilities contained in this Annex.

Regulation 25
Verification of compliance

D Every Party shall be subject to periodic audits by the Organization in
accordance with the audit standard to verify compliance with and implementation of
this Annex.

2) The Secretary-General of the Organization shall have responsibility for
administering the Audit Scheme, based on the guidelines developed by the
Organization.

3) Every Party shall have responsibility for facilitating the conduct of the audit
and implementation of a programme of actions to address the findings, based on the
guidelines developed by the Organization.

(4) Audit of all Parties shall be:
A based on an overall schedule developed by the Secretary-General
of the Organization, taking into account the guidelines developed

by the Organization; and

.2 conducted at periodic intervals, taking into account the guidelines
developed by the Organization.






RESOLUTION MEPC.247(66)
(adoptée le 4 avril 2014)

AMENDEMENTS A L'ANNEXE DU PROTOCOLE DE 1997 MODIFIANT LA CONVENTION
INTERNATIONALE DE 1973 POUR LA PREVENTION DE LA POLLUTION PAR LES
NAVIRES, TELLE QUE MODIFIEE PAR LE PROTOCOLE DE 1978 Y RELATIF

(visant arendre obligatoire l'utilisation du Code lll)

LE COMITE DE LA PROTECTION DU MILIEU MARIN,

RAPPELANT larticle 38 a) de la Convention portant création de [|'Organisation maritime
internationale, qui a trait aux fonctions conférées au Comité de la protection du milieu marin
(le Comité) aux termes des conventions internationales visant a prévenir et a combattre la
pollution des mers par les navires,

NOTANT larticle 16 de la Convention internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires (ci-apres dénommée la "Convention de 1973"), larticle VI
du Protocole de 1978 relatif & la Convention internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires (ci-apres dénommé le "Protocole de 1978") et l'article 4 du Protocole
de 1997 modifiant la Convention internationale de 1973 pour la prévention de la pollution par
les navires, telle que modifiée par le Protocole de 1978 y relatif (ci-apres dénommé le
"Protocole de 1997"), lesquels énoncent ensemble la procédure d'amendement du Protocole
de 1997 et conférent a l'organe compétent de I'Organisation la fonction d'examiner et
d'adopter des amendements a la Convention de 1973, telle que modifiée par les Protocoles
de 1978 et de 1997,

NOTANT AUSSI que, par le biais du Protocole de 1997, a été ajoutée a la Convention
de 1973 une Annexe VI, intitulée "Regles relatives a la prévention de la pollution de
I'atmosphére par les navires" (ci-aprés dénommée I"'Annexe VI"),

RAPPELANT AUSSI que I'Assemblée a adopté a sa vingt-huitiéeme session ordinaire le Code
d'application des instruments de I'OMI (Code lll) par la résolution A.1070(28),

AYANT EXAMINE les propositions d'amendements & I'Annexe VI de MARPOL visant a
rendre obligatoire |'utilisation du Code IlI,

1. ADOPTE, conformément a larticle 16 2)d) de la Convention de 1973, les
amendements a I'Annexe VI dont le texte figure en annexe a la présente résolution;

2. ETABLIT que, en application de la nouvelle régle 24 de I'Annexe VI, les mots
"devrait/devraient" employés dans le Code Il (annexe a la résolution A.1070(28)) doivent étre
interprétés comme ayant le sens de "doit/doivent”, sauf dans les paragraphes 29, 30, 31 et 32;

3. DECIDE que, conformément & l'article 16 2) f) iii) de la Convention de 1973, ces
amendements seront réputés avoir été acceptés le ler juillet 2015, a moins que, avant
cette date, une objection a ces amendements n'ait été communiquée a I'Organisation par
un tiers au moins des Parties ou par des Parties dont les flottes marchandes représentent au
total au moins 50 % du tonnage brut de la flotte mondiale des navires de commerce;

4, INVITE les Parties a noter que, conformément a larticle 16 2) g)ii) de la
Convention de 1973, ces amendements entreront en vigueur le ler janvier 2016, aprés avoir
été acceptés dans les conditions prévues au paragraphe 3 ci-dessus;



-2-

5. PRIE le Secrétaire général de transmettre, en application de l'article 16 2) e) de la
Convention de 1973, a toutes les Parties a la Convention de 1973, telle que modifiée par les
Protocoles de 1978 et de 1997, des copies certifiées conformes de la présente résolution et du
texte des amendements qui y est annexe;

6. PRIE EGALEMENT le Secrétaire général de transmettre des copies de la présente
résolution et de son annexe aux Membres de I'Organisation qui ne sont pas Parties a la
Convention de 1973, telle que modifiée par les Protocoles de 1978 et de 1997.
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ANNEXE

AMENDEMENTS A L'ANNEXE VI DE MARPOL

Le texte suivant est ajouté a la fin de la regle 2 :
"Aux fins de la présente Annexe :

44 Audit désigne un processus systématique, indépendant et diment étayé
qui vise a obtenir des preuves daudit et a les analyser objectivement pour
déterminer la mesure dans laquelle les critéres d'audit sont remplis.

45 Programme d'audit désigne le Programme d'audit des Etats Membres de
I'OMI que I'Organisation a établi et qui tient compte des directives élaborées par
I'Organisation.

46 Code d'application désigne le Code d'application des instruments de I'OMI
(Code 1), que I'Organisation a adopté par la résolution A.1070(28).

a7 Norme d'audit désigne le Code d'application."
Un nouveau chapitre 5, libellé comme suit, est ajouté :
"Chapitre 5 — Vérification du respect des dispositions de la présente Annexe

Régle 24
Application

Les Parties utilisent les dispositions du Code d'application lorsqu'elles s'acquittent
des devoirs et responsabilités qui leur incombent en vertu de la présente Annexe.

Régle 25
Vérification de la conformité

1) Toute Partie fait I'objet d'audits périodiques qu'effectue I'Organisation
conformément a la norme d'audit en vue de vérifier qu'elle respecte et applique les
dispositions de la présente Annexe.

2) Le Secrétaire général de I'Organisation est responsable de I'administration
du Programme d'audit, conformément aux directives élaborées par I'Organisation.

3) Il incombe a toute Partie de faciliter la conduite de l'audit et la mise en
ceuvre d'un programme de mesures visant a donner suite aux conclusions, en se
fondant sur les directives adoptées par I'Organisation.

4) L'audit de chaque Partie doit :
A suivre un calendrier global établi par le Secrétaire général de
I'Organisation qui tienne compte des directives élaborées par

I'Organisation; et

2 étre effectué a des intervalles réguliers, compte tenu des directives
élaborées par I'Organisation.”






PE30OJTIOLIMA MEPC.247(66)
MpuHaTa 4 anpensa 2014 roaa

MOMPABKU K NPUIIOXXEHUIO K MPOTOKOIY 1997 rOAA Ob MI3SMEHEHUM
MEXOYHAPOOHOW KOHBEHLUIUU MO NPEAOTBPALLEHUIO 3ArPA3HEHUA
C CyaoB 1973 rOAA, UBMEHEHHOM NMPOTOKOJIOM 1978 TOOA K HEU

(ansa npupanuna Kogekcy O1N o6s3aTensHOM cunbl)

KOMUTET MO 3ALLUMTE MOPCKOW CPE[HI,

CCBbINAACDH Ha ctaTbto 38 a) KoHBeHumn o MexayHapoaHOM MOPCKOW opraHu3auuu, Kkaca-
towytoca oyHkUMn KomuteTa no 3awute Mopckon cpeabl (KoMnTeT), BO3MOXEHHbIX Ha HEro
MeXOyHapoa4HbIMU KOHBEHLMAMM NO NpeoTBPaLLEeHNo 3arpa3HeHns Mopsi ¢ cyaoB U 6opb-
0e ¢ HUMm,

OTMEYAA craTtbio 16 MexayHapoaHOW KOHBEHUMWM MO NpefoTBPAaLLEHU0 3arpsa3HeHus ¢
cyooB 1973 roga (pnanee umeHyemon «KoHuBeHumst 1973 ropga»), ctatbto VI [NpoTtokona
1978 roga kK MexayHapO4HOW KOHBEHLUMUM Mo NpefoTBpalleHuto 3arpsasHeHns C cynos
1973 roga (nanee umeHyemoro «lpotokon 1978 roga») u cratbio 4 MNpoTtokona 1997 roga
00 n3ameHeHun MexagyHapoOOHOW KOHBEHUMW MO MPEeAoTBPALEHMIO 3arpsi3HEHUS C CyaoB
1973 ropga, u3MmeHeHHon [lpoTokonom 1978 k Hen (panee umeHyemoro «[l1poTokon
1997 roga»), KOTOpble COBMECTHO YCTaHaBNuBatoT npouenypy BHeceHus nonpasok B [1poTo-
kon 1997 roga n Bo3naralT Ha COOTBETCTBYOLWMIA opraH OpraHmsaumm OyHKUMIO paccMoT-
peHns n ogobpeHns nonpaBok kK KoHBeHumn 1973 roga, nameHeHHon npoTtokonamu 1978 un
1997 ronos,

OTMEYAA TAKXKE, uto k KoHBeHuun 1973 roga, nocpeacteom lNMpotokona 1997 roga, Gbli-
no po6aeneHo lNpunoxexue VI, o3arnaeneHHoe «[lMpaBuna npenoTBpalleHns 3arpsi3HeHNs!
BO34YLLUHOW cpeabl ¢ cyaoB» (Aanee nmeHyemoe «[lpunoxexuve Vi),

CCBbINTAACD Ha 10, uTo Accambries Ha cBoeln ABagLaToON BOCbMOW OYepEedHON CecCcum Npu-
HAna pesontoumen A.1070(28) Kodekc no ocywecmeneHuro dokymeHmos MO (Kodekc
oan),

PACCMOTPEB npegnaraemble nonpasku K Mpunoxenuto VI k KonseHumn MAPIIOIN ana
npuganusa Kogekcy O obasatensHom cuneol,

1 OOOBPAET B cooTBeTcTBMM CcO cTaThen 16 2) d) KoHBeHumn 1973 roga nonpasku K
MpunoxeHuto VI k KoHseHumn MAPITOJ, TEKCT KOTOPbIX M3MOXEH B NPUIOXEHUM K HACTOS-
Len pesonounu,

2 NMOCTAHOBJIAET, uto cornmacHo HoBoMmy npasuny 24 [MpunoxeHua VI BO Bcex
cny4asx, korga B aHrnunckom tekcte Kogekca OV ncnonbsyetcs crnoso «should» (npuno-
xeHue k pesonounn A.1070(28)), ero cneayet yntaTh Kak «shall», 3a ucknioyeHnem nyHKToB
29, 30, 31 1 32;

3 MOCTAHOBIJIAET B cootBetcTBUM co ctatben 16 2) f) iii) KonBeHummn 1973 roaa,
4YTO nonpaeku cumTatoTea npuHaTeimn 1 mions 2015 roga, ecnu oo aton gatel OpraHnsaunm
He OyayT coobLueHbl BO3paXKeHMsl NPOTUB MOMPaBoOK He mMeHee ofHoW TpeTu CTOPOH unu
CtopoH, obuwaa BanoBas BMECTMMOCTb TOProBblX CYAOB KOTOPbIX COCTaBfisieT HE MeHee
50% BanoBon BMECTUMOCTU CYyA0B MMPOBOr0 TOProBoro ¢noTa;
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4 MPEOJIACTAET CTtopoHam MpuHATH K CBEOAEHWIO, YTO B COOTBETCTBMM CO CTaTb-
en 16 2)g)ii) KoHBeHuun 1973 roga BbIEYNOMSHYTbIE MOMNPAaBKM BCTYMNaKT B CUNY
1 anBapsi 2016 roga nocne ux NPUHATUS B COOTBETCTBUM C MYHKTOM 3 BbILLIE;

5 MPOCUT leHepanbHOro cekpertaps B COOTBETCTBUM CO cTaTben 16 2) e) KoHBeH-
uumn 1973 roga HanpaBuTb BceMm CtopoHam KoHBeHuUun 1973 roga, nsMeHeHHOWM npoToKona-
Mn 1978 n 1997 rogos, 3aBepeHHbIE KOMUM HACTOSILLEN Pe30ioUMM U TEKCTa NOnpaBok, Co-
AepKallerocsi B NpUnoXXeHuu;

6 MPOCUT OAJIEE NeHepanbHOro cekpeTapsi HanpaBUTb KOMUW HACTOSLLEN Pe30nio-
UMK 1 NpUNoXeHnsa K Hen uneHam OpraHmsauun, kotopble He siBnsitoTcss CtopoHamu Koh-
BeHumn 1973 roga, naMmeHeHHown npotokonammn 1978 n 1997 rogos.
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NPUNOXEHNE

NOMNPABKU K MPUNOXXEHWUIO VI K KOHBEHLIUN MAPION

B koHUe npaBuna 2 obaensieTcs CneayoLnin TEKCT:
«[ns uenen HacTosiwero MNMpunoxeHus:

44 lpogepka 0O3Ha4aeT cucTeMaTUYECKUA, HE3aBUCUMbIN N OOKYMEHTasbHO
OhOPMIIEHHBIN NPOLIECC NOMNYYEHUS NOATBEMKAANLMNX AAHHBIX N NX OO BEKTUBHON
OLEHKM C Lenblo onpeaeneHnsa Toro, B Kako CTeneHn BbIMNOMHEHbI KpUTEpPUU Mpo-
BEPKWN.

45 Cucmema nposepku 03HavYaeT CucTeMy MNpPOBEPKM FOCyAapCTB-YNEeHOB
MO, yctaHoBneHHyto OpraHnsaumen ¢ y4eToM pykoBOACTBa, paspaboTtaHHoro Op-
raHmsaumen.

46 Kodekc no ocywecmeneHuro o3Ha4aeT Kogekc no ocyLleCTBREHUO OOKY-
meHTOB MIMO (Kogekc ON), npuHaTtein OpraHusaumen pesontounen A.1070(28).

47 CmaHdapm nposepku o3Ha4vaeT Kogekc no ocyLecTBneHuIo.
[obGaenseTcst HoBas rmaea 5 crieayloLWero cogepXaHus:
«InaBa 5 — NMpoBepka cobnogeHnA nonoxeHnn Hactosiwero MNMpunoxeHna

MpaBuno 24
lpumeHeHue

CTOpOHbI NPUMEHSIIOT MonoxeHus Kogekca no ocyLecTBNEHMIO MPU BbIMNONTHEHUN
CBOUX 06A3aTENbCTB 1 06A3aHHOCTEN, coAepXaLlMXcs B HacToaLem MpunoxeHun.

MpaBuno 25
lMpoeepka cobsiro0eHus1 MNosIoXKeHul

1 Kaxxgas CTopoHa noasepraetcsi nepuoamMyeckuM npoBepkaM CO CTOPOHbI
OpraHusaumm B COOTBETCTBMM CO CTaHAApTOM MPOBEPKM C LIeNbio NOATBEPXKOEHNA
cobroaeHNa 1 OCyLLIECTBIEHNSA MOMNOXEHWUI HacTosLLero MpunoxeHus.

2 FeHepanbHbIN cekpeTapb OpraHuM3auum HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a obec-
neyeHune peanusaumm CuctemMbl NPOBEPKM HA OCHOBE PYKOBOACTBA, pa3paboTaHHO-
ro OpraHusaunen.

3 Kaxpas CTtopoHa HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COOEWCTBUE MPOBEAEHUIO
NMPOBEPKM M OCYLLECTBNEHNE NPOrpaMmbl Mep, NPUHATON MO ee pes3ynbTaTam, Ha
OCHOBE pyKoBOACTBa, pa3paboraHHoro OpraHusauunen.

4 Mpoeepka Bcex CTOPOH:
A1 OCHOBbIBaeTCca Ha obuwem rpaduke, paspaboraHHoM [eHepanb-

HbiM cekpeTapem OpraHusauun, ¢ y4eTOM PyKOBOACTBa, paspabo-
TaHHoro OpraHusaumen; n
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NMPOBOANTCA C PEerynsipHbIMM MHTEpBanamMmyM C y4eTOM PYKOBOA-
cTBa, paspaboraHHoro OpraHunsaumen.



RESOLUCION MEPC.247(66)
Adoptada el 4 de abril de 2014

ENMIENDAS AL ANEXO DEL PROTOCOLO DE 1997 QUE ENMIENDA EL CONVENIO
INTERNACIONAL PARA PREVENIR LA CONTAMINACION POR LOS
BUQUES, 1973, MODIFICADO POR EL PROTOCOLO DE 1978

(Para conferir caracter obligatorio a la utilizacion del Codigo 111)

El COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO,

RECORDANDO el articulo 38 a) del Convenio constitutivo de la Organizacion Maritima
Internacional, que trata de las funciones del Comité de proteccién del medio marino (el Comité)
conferidas por los convenios internacionales relativos a la prevencion y contencion de la
contaminacién del mar ocasionada por los buques,

TOMANDO NOTA del articulo 16 del Convenio internacional para prevenir la contaminacién por
los buques, 1973 (en adelante denominado "Convenio de 1973"), el articulo VI del Protocolo
de 1978 relativo al Convenio internacional para prevenir la contaminacion por los buques, 1973
(en adelante denominado "Protocolo de 1978"), y el articulo 4 del Protocolo de 1997 que
enmienda el Convenio internacional para prevenir la contaminacion por los buques, 1973,
modificado por el Protocolo de 1978 (en adelante denominado "Protocolo de 1997"), en los que
conjuntamente se especifica el procedimiento para enmendar el Protocolo de 1997 y se
confiere al 6érgano pertinente de la Organizacién la funcién de examinar y adoptar enmiendas al
Convenio de 1973, modificado por los Protocolos de 1978 y 1997,

TOMANDO NOTA TAMBIEN de que, en virtud del Protocolo de 1997, el Anexo VI, titulado
"Reglas para prevenir la contaminacién atmosférica ocasionada por los buques" (en adelante
denominado "Anexo VI"), se afiadi6 al Convenio de 1973,

RECORDANDO que la Asamblea, en su vigésimo octavo periodo de sesiones ordinario, adopté,
mediante la resolucion A.1070(28), el Codigo para la implantacién de los instrumentos de la
OMI (Cadigo 1),

HABIENDO EXAMINADO las propuestas de enmienda al Anexo VI del Convenio MARPOL para
conferir caracter obligatorio a la utilizacion del Codigo I,

1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) d) del Convenio
de 1973, las enmiendas al Anexo VI, cuyo texto figura en el anexo de la presente resolucion;

2 DETERMINA que, de conformidad con lo dispuesto en la nueva regla 24 del Anexo VI,
las palabras "deberia/deberian" utilizadas en el Cédigo lll (anexo de la resolucion A.1070(28))
se interpretaran con el significado de "debera/deberan”, excepto en lo que se refiere a los
parrafos 29, 30, 31y 32;

3 DETERMINA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) f) iii) del Convenio
de 1973, que las enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de julio de 2015, salvo que, con
anterioridad a esa fecha, un tercio cuando menos de las Partes, o aquellas partes cuyas flotas
mercantes combinadas representen como minimo el 50 % del tonelaje bruto de la flota
mercante mundial, hayan notificado a la Organizacion que rechazan las enmiendas;

4 INVITA a las Partes a que tomen nota de que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 16 2) g) ii) del Convenio de 1973, dichas enmiendas entrardn en vigor el 1 de enero
de 2016, una vez aceptadas de conformidad con lo estipulado en el parrafo 2 anterior;
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5 PIDE al Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) e)
del Convenio de 1973, remita a todas las Partes en el Convenio de 1973, modificado por los
Protocolos de 1978 y 1997, copias certificadas de la presente resolucion y del texto de las
enmiendas que figura en el anexo;

6 PIDE ADEMAS al Secretario General que remita copias de la presente resolucion y de
su anexo a los Miembros de la Organizacion que no son Partes en el Convenio de 1973,
modificado por los Protocolos de 1978 y 1997.
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ANEXO

ENMIENDAS AL ANEXO VI DEL CONVENIO MARPOL

Se afade el siguiente texto al final de la regla 2:
"A los efectos del presente anexo:

44 Por auditoria se entiende el proceso sistematico, independiente vy
documentado para obtener pruebas de auditoria y evaluarlas objetivamente con el fin
de determinar en qué medida se cumplen los criterios de auditoria.

45 Por Plan de auditorias se entiende el Plan de auditorias de los Estados
Miembros de la OMI establecido por la Organizacion teniendo en cuenta las directrices
elaboradas por la Organizacion.

46 Por Cédigo para la implantacién se entiende el Codigo para la implantacion de
los instrumentos de la OMI (Cddigo Ill), adoptado por la Organizacion mediante la
resolucién A.1070(28).

47 Por norma de auditoria se entiende el CAdigo para la implantacion.”
Se afiade el siguiente nuevo capitulo 5:

"Capitulo 5 — Verificacion del cumplimiento de las disposiciones del presente
anexo

Regla 24
Ambito de aplicacion

Las Partes utilizaran las disposiciones del Cddigo para la implantaciéon en el ejercicio
de las obligaciones y responsabilidades que figuran en el presente anexo.

Regla 25
Verificacién del cumplimiento

1) Cada Parte estara sujeta a auditorias periédicas por parte de la Organizacion
de conformidad con la norma de auditoria para verificar el cumplimiento y la
implantacion del presente anexo.

2) El Secretario General de la Organizacion sera el responsable de administrar el
Plan de auditorias, basandose en las directrices elaboradas por la Organizacion.

3) Cada Parte sera responsable de facilitar la realizacion de las auditorias y la
implantacion de un programa de medidas para abordar las conclusiones, basandose
en las directrices elaboradas por la Organizacion.

4) La auditoria de todas las Partes:
A estard basada en un calendario general establecido por el Secretario
General de la Organizacién, teniendo en cuenta las directrices

elaboradas por la Organizacion; y

.2 se realizara a intervalos periédicos, teniendo en cuenta las directrices
elaboradas por la Organizacion."
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CERTIFIED TRUE COPY of the text of the amendments to the Annex of the Protocol of 1997 to
amend the International Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973, as modified
by the Protocol of 1978 relating thereto, adopted on 4 April 2014 by the Marine Environment
Protection Committee of the International Maritime Organization at its sixty-sixth session, in
accordance with article 16(2)(d) of the 1973 Convention and set out in the annex to resolution
MEPC.247(66), the original of which is deposited with the Secretary-General of the International
Maritime Organization.

COPIE CERTIFIEE CONFORME du texte des amendements a I'Annexe du Protocole de 1997
modifiant la Convention internationale de 1973 pour la prévention de la pollution par les navires,
telle que modifiée par le Protocole de 1978 y relatif, adopté le 4 avril 2014 par le Comité de la
protection du milieu marin de I'Organisation maritime internationale, & sa soixante-sixiéme session,
conformément & l'article 16 2) d) de la Convention de 1973, lequel figure en annexe a la résolution
MEPC.247(66) et dont l'original est déposé auprés du Secrétaire général de I'Organisation maritime
internationale.

3ABEPEHHAA KOMWA Tekcta nonpaeok k Mpunoxeruto k MpoTokony 1997 roga o6 nameHeHrun
MexayHapoaHon KOHBEHUMM NO NpedoTBpaLleHnto 3arpssHeHns ¢ cyaos 1973 roga, UsMeHeHHoN
MNpotokonom 1978 roga K HeWl, onobOpeHHbIX KomuTeTom no 3awmTe MOPCKOoi  cpeabi
MexayHapoAHON MOPCKOW opraHW3aummn Ha ero LWecTbAecsT WwecToi ceccum 4 anpens 2014 roga
B cooTBeTcTBuUM cO cTatbell 16 2) d) KoHneHuuu 1973 roga v M3NOXKEHHLIX B MPUMOXKEHUN K
pesoniounn MEPC.247(66), NnognMHHUK KOTOPbIX CAaH Ha XpaHeHue [eHepanbHOMY CEKpeTapio
MexayHapoaHo MOPCKON opraHvsauum.

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA del texto de las enmiendas al anexo del Protocolo de 1997
que enmienda el Convenio internacional para prevenir la contaminacion por los
buques, 1973, modificado por el Protocolo de 1978, adoptado el 4 de abril de 2014 por el Comité
de protecciéon del medio marino de la Organizacion Maritima Internacional, en su 66° periodo de
sesiones, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) d) del Convenio de 1973, e incluido
en el anexo de la resolucion MEPC.247(66), y cuyo original ha sido depositado ante el Secretario
General de la Organizaciéon Maritima Internacional.
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For the Secretary-General of the International Maritime Organization:
Pour le Secrétaire général de I'Organisation maritime internationale :
3a leHepanbHoro cekpetapsi MexayHapoaHo MOPCKOW opraHuaaumu:
Por el Secretario General de la Organizacién Maritima Internacional:

B,
London, WAT -/ reeel e

Londres, le
JIoHA0H,

Londres, , —
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